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Pezrome

KonTekcer n aktyanbHoOCTb. «JlectBunay Moanna CUHAMCKOTO SBJISIETCA OJHUM M3
WCTOYHUKOB Il psiga oOpa3oB, MOTHBOB, TOMOCOB, IIMTAT M HJACH B TEKCTax
MPenoJOOHUYECKUX JKUTUNA. TeopeTHdeckol OCHOBOM HCCIIEOBAHMS MOCIYXKUIa
KoHIenuus o tekcrax CpsmenHoro Ilucanns, [lcantupu, EBanrenus, momyiaspHbIX
OOrOCIOBCKUX M AaCKETUYECKUX TPYAaX BOCTOUHOXPUCTHAHCKOTO MPOUCXOMKIACHUS
KaK MCTOYHUKAX YCTOWYUBBIX JIMTEPATYPHBIX POpPMYI, 00pa3oB, MOTUBOB, CIO’KETOB
U uael apeBHepycCKUx aruorpadpuueckux namsaTHUKOB. Lleab. BrisiBUTH 1 onucaTh
MOTHBBI, IMTaThl, CIOKETHbIE TOMOCHI W 00pa3bl B JKUTHUSIX MPENOJIOOHBIX,
HCTOYHUKOM KOTOphIX sABisiercss «JlectBuna» Moanna Cunaiickoro. I'mmoresa.
«JlecrBuniay Moanna CuHalCKOTO, Kak OJIMH U3 MOMYJISIPHBIX Ha Pycn maMsITHUKOB
ACKETUYECKOT0 COJEp KaHUs, MOCIYKWIa UCTOUYHUKOM JJIsi HEKOTOPBIX 3JIEMEHTOB
MpenooOHuYecKoro kxutus. Meroasl 1 MaTepuasbl. VccienoBanue CTpouioch Ha
KUTUX penogo0HbIX X VI-XVII BeKoB, Kak y)Ke BBEJICHHBIX B HAyYHBII 000pOT, TaK
U COJEPXKAIIUXCA B PYKONMCIX. YCTAHOBIIEHHE CBS3€M MEXAYy MOTHBaMH,
CIOKETHBIMU TONOCAMHU, O0pazaMH, IUTaTaMHU M UACSIMH XKUTHH MPenojoOHBIX U
«JlectBuneity HMoanna CUHaWCKOTO NPOBOJAWIOCH C IMOMOIIBK) CpPaBHUTEIBHO-
TUIOJIOTUYECKOTO U T'€PMEHEBTUUYECKOTO METOJIOB. Pe3yabTarhl mokasaiu, 4To ¢
«JlecTBuIieil» cBA3aHBI MOTHBBI OOCTOSTENLCTB KU3HEHHOTO IMYTH MPENOJI00HOTO U
OTpedeHHust OT Opaka, BAPUAHT OT/IEIBHOTO CIO3KETHOTO TOTIOCA «OTXO/I MPENO100HOTO
B IIyCTBbIHb», LIHUTAThl, OIMCHIBAIOIINE OCTABJICHHE IPABEJHUKOM MHUPCKHUX
MPUBS3aHHOCTEH, UICHHOE CcoJepKaHUE IyTEIIeCTBUS MPEnoJoOHOro o
MOHACTBIPSIM JIJIs1 AYXOBHOTO Pa3BUTHUS Yepe3 HaOoIeHIE 32 HpaBaMu, OObIYasiMH U
0COOCHHOCTSIMU OOIIEKUTENbHBIX TpaBui. BeiBoabl. [lokazano, uto k «JlecTBuiie»
HNoanna CuHaANCKOrO TE€HETUYECKH BOCXOJAST HEKOTOpPHIE JJIEMEHThl MAaKpo- U
MUKPOYPOBHEH  MPENnoJOOHUYECKOTO  JKUTUSA.  3asBI€Ha  HEOOXOJIUMOCTb
MPOJIOJKEHHST PAOOTHI MO BBHISBICHHUIO, OMMUCAHUIO M CUCTEMATHU3AIMH DJIEMEHTOB
JPEBHEPYCCKUX JKUTUN MPENnoI0OHBIX, CBSI3aHHBIX ¢ «JlecTBUIIEH», YTO MPUBENIO OBI
K yrayOJeHHI0 TMOHUMAaHUS KOHTEKCTa Kak o0pasza CBATHIX, YroAuBIINX bory
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Abstract

Context and relevance. “Lestvitsa” (The Ladder) by John of Sinai is one of the
sources for a number of images, motives, toposes, quotations and ideas in the texts of
the Reverends’ lives. The concept of the texts of Holy Scripture, the Psalter, the
Gospel, popular theological and ascetic works of Eastern Christian origin as sources
of stable literary formulas, images, motifs, plots and ideas of ancient Russian
hagiographic monuments became the theoretical basis of the study. Objective. To
identify and describe motives, quotations, plot toposes and images in the Reverends’
lives, the source of which is the "Lestvitsa (Ladder)" by John of Sinai. Hypothesis.
"Lestvitsa (Ladder)" by John of Sinai as one of the most popular ascetic monuments
in Russia served as a source for some elements of the Reverends’ lives. Methods and
materials. The study was based on the Saints’ lives of the XVI-XVII centuries, both
already introduced into scientific circulation and contained in manuscripts.
Establishing links between motives, plot toposes, images, quotations and ideas from
the Reverends’ lives and the "Lestvitsa (Ladder)" by John of Sinai was conducted
using comparative typological and hermeneutic methods. Results have shown that
motives of the circumstances of the Saint's lives and the renunciation of marriage, the
variant of a separate plot topos "the Reverend's retreat to the desert", quotes describing
the abandonment of worldly attachments by the reverend, the ideological content of
the Reverend's journey through monasteries for spiritual development through
observation of customs, practices and peculiarities of communal rules date back to
“Lestvitsa (Ladder)”. Conclusions. It has been shown that some elements of the macro
and micro levels of the Reverends’ lives genetically date back to “Lestvitsa (Ladder)”
by John of Sinai. The necessity of continuing work on the identification, description
and systematization of the elements of the ancient Russian Saints’ lives is stated, which
are related to the “Lestvitsa”, this would lead to a deeper understanding of the context
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of both the image of the Saints who pleased God with their monastic feat, and the
biographies themselves dedicated to this type of holiness.

Keywords: motif, narrative topos, quote, hagiography, “Lestvitsa”
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«JlecTBuIay SIBISETCSA OJHUM M3 U3BECTHBIX U YACTO MEPETHUCHIBAEMBIX B CpPE/I€ IPEBHEPYCCKOTO
MOHAIIIECTBA PYKOBOJCTB MO acke3e. O BBICOKOW MOMyIspHOCTH «JIeCTBUIIBIY KpPaCHOPEUHBO
CBUJICTEIHLCTBYIOT MHOTOUYMCIICHHBIC CITUCKH, XPAaHSIIHECS B KPYITHEHUIITUX IIEHTPAX IPEBHEPYCCKOTO
nnouectna (Ilonona, 2011, c. 93—98). Ilo 3ameuanusim P. [Tukkuo (ITuxkuo, 2003), M. IN'apnzanutu
(I'apnzanuth, 2014), A.M. Panuuna (Panuun, 2007), T.P. Pynu (Pyau, 2006), uCTOUHUKaMHU MHOTHUX
YCTOMUYMBBIX JTUTEPATYPHBIX GOPMYII, 00pa30B, MOTHBOB, CIOKETOB U UICH B KOPITYCE IPEBHEPYCCKUX
aruorpadUyecknux MaMsATHUKOB craHoBsATcs Cesamennoe Ilucanme, Ilcantups, EBanrenue,
MOMYJISIPHBIE OOTOCIIOBCKHME W ACKETUYECKHE TPYIAbl BOCTOYHOXPHCTHAHCKOTO IPOHMCXOXKICHHUS.
[IepeuncneHHbIE BbIIIE TEKCTHI BIMSIOT U Ha CIOKETHO-KOMIIO3ULIMOHHBIN, UAEHHO-COAepKaTEIbHBIN
U cuMBoMUecKui ypoBHU kutuid (Pamuwmn, 2007). JXKuszneonucanusi TPEnoJOOHBIX SIBISIOTCS
4acThIO JIpeBHEpycckor arunorpadum. CrnemoBarenbHO, «JlecTBHIay Kak OAWMH W3 M3BECTHEUIIMX
ACKeTHMUYECKHX TPYIOB XpHCTHAaHCKOro BocToka mMora ObITh MCTOYHHKOM HEKOTOPBIX OTIENIbHBIX
TOTIOCOB, 00pa30B, HJIeH, CIXKETOB M MOTHBOB, a TaKKe€ TEM WJIM HMHBIM O0Opa3oM BIHMSATH Ha
CIOXKETHBIN, 00pa3HBIN, KOMIIO3UITMOHHBIA U PYTUe YPOBHU MPETMOA0OHNYECKOM arnorpadum.

O HeOe30CHOBATENLHOCTH BBICKA3aHHOTO BBILIE TPEANOJIOKEHUS CBUIACTEIBCTBYIOT PaOOThI
M3BECTHBIX YYEHBIX-MEIUEBHUCTOB, Ie «JlecTBUIIa» paccMaTpuBaeTCs KaK BO3MOXHBIA HMCTOYHUK
MOTHBA, OIMCHIBAIOIIETO BOCXOXKJIEHUE MPENOJOOHOr0 MO CTYINEHSM/CTENEeHsIM T00pOoJeTeIbHOM
xu3Hu (Pymm, 2006, c. 482—483), CIOXKETHO-KOMIIO3UIIMOHHOW CTPYKTYPBI KUTHS MPENOI00HOTO
HNoanna Cunaiickoro ([lopodeesa, 2023, c. 315), nurar, BBICTpaWBalOUIMX 00pa3 CBITOTO
Anexcanapa Omeenckoro (ITurun, 2013).

Hamu nabGnroneHust Haj KUTUSIMHU TPENOJOOHBIX MOKA3bIBAIOT, 4YTO, BO-TIEPBBIX, MOTHB,
BocxosAUMil K «JlecTBuiie», ucmonb3yeTcss aruorpadaMud He TOJBKO JUISl paccKaza O JIBUKCHHUH
FOHOT'0/3pEJIOr0/MOCTApEBIIETO CBSITOTO MO CTEMEHSIM JYyXOBHBIX JOOpoAeTesel, HO U JJisl OMHCAHUS
BO3JIEpKaHUSI OT Opaka, a TakkKe >KHU3HEHHBIX OOCTOSITENBCTB, TO OTHANSAIONINX, TO, HAIPOTUB,
NpUOMIKAOMUX ONaXeHHOTO K HHOYECKOMY JKUTHIO. Bo-BTOpbIX, muTaThl U3 «JlecTBUIIBI»
arvorpadbl daie BCEro BKIIOYAIOT B CILEHBI, IJ€ MNPENoJOOHBIA OTpeKaeTcs OT MHUPCKUX
npuBsa3aHHocTed. B-TpeThux, yerBeproe «CnoBo» «JlectBuub» B kUt KopHunus Komenbckoro
CTAHOBUTCS MPSAMBIM MPOTOTUIIOM IE€JIM MYTEMIECTBUS CBATOTO IO MYCTBIHHUYECKUM CKUTaM M
MoHacTeIpsiM. Hakonen, Bropas yacte 14-ro ctuxa 1-ro Cnosa «JlecTBHIIbD) HA UAEHHO-CMBICIOBOM
YPOBHE sBIseTCS HMCTOYHMKOM OJHOTO M3 BAPUAHTOB PA3BUTUS CIOKETHOIO TOMOCA 1 «OTX0.
MPEnoA00HOTO B MYCTHIHION.

«JlectBuniay HMoanna CuHalickoro — caMblid "HEPOTONMYHBIN" MNaMATHUK BHU3AHTUHCKOM

! B macrosimeil paboTe 1O CHOKETHBIM TOTIOCOM MOHUMAETCS MOBTOPSFONIMNCS B TEKCTaX SMH30J C OTHOCHTEIBHO
YCTOHNUMBOM KOHCTPYKIUEHN U €IMHON CEMaHTHKOM.
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nuteparypb» (Ilomoma, 2024, c. 89), Tak Kak B €€ OCHOBE JICKHUT HJIES BOCXOXJICHHS TIO
crynensm/crenensm nobpoxaerenu B LlapcrBue Hebecnoe. MHTEpECHO, UTO 3T «MEPOTOTTHMYHOCTH)
«JlecTBULBD) B IpeBHEPYCCKOM aruorpauu crajga UCTOYHUKOM MOTHBA, BbiaeneHHoro T.P. Pynu u
OTIMCBHIBAIONIECTO, KaK OBUIO CKa3aHO paHee, ABIDKCHHE/TIPHONMKEeHHEe CBATOro K bory/«ropaemy
Hepycanumy» 1o «HEKUM CTEIICHSIM/CTYICHSIM Ha IPOTSKEHUH BCEH )KM3HM/B HadaJle MOHAIIECKOTO
nyTu/B nocienaue roasl xu3Hu (Pymu, 2006, 482—483). B xxutun Edpocuna IlckoBckoro 3tot
MOTHB, COXpaHsii OCHOBHOE CMBICIOBOE SIpO, MOJYMHEHHOE HJIe€ JBWKEHHUS IO CTYMEHSIM
noOpoaerensHoO xu3HU B Hebecnoe LlapcTBo, nepexuBaeT HeKyto TpaHchopmanuio. Tak, B TEKCTe
TOBOPUTCA YK€ HE O JYXOBHOM pa3BUTUU NPENnoJoOHOro, KOTOPBIA <«JIeHb OTO MAHS, SIKO IIO
CTETEHSIM/CTYIIEHSIM/IECTBUIIE, BbCXOJAIIE Ha J0OpPOJETENbHOE KUTHE», a OMUCBIBAECTCS 3IN30]1
OoTpedeHus: OT Opaka, COBEpLIAEMOE €Ill€ IOHBIM OTPOKOM: «...[IaKe MPHUCIE BpeMsi OTPOKY Opaky
COYTaTH, 1 BOCXOTECTA €ro MOoApYyXHe eMy oOpyduuTH. braropazyMHslil e mpexpaOpblil BOMH Laps
HebecHaro, MPe4YecTHbI OTPOK, CIIBIIIAB OT POAUTENb CBOMX TaKOBBII COBET O HEM, BOCTOHAaB U
BOCIUIaKaB, U, BCKOYMB, COKPYILIH TPETJIaBHATO 3MUsl, MOTYOH €ro MOXOTh U CyeTHY JIF000B, U OIJIeBa,
1 BOCTEK HA HeOeCHYI0 JIeCTBHILY, 110 Hell ke noctur ropuuii Uepycaaum» (OxotHukoBa, 2001, c.
610). B xxutnum AnToHUsS CHHCKOTO «JIECTBHYHBIIN» MOTHUB TpHOOpeNn eme Oojee HEOOBIYHOE
CMBICJIOBOE HAllOJIHEHHE: JKW3HEHHblE OOCTOSATENbCTBA, CHadajla OTAAJSAIONIMe, a 3aTeM
npubmkarone OnakeHHOro AHzapes (MHpPCKOe HUMs HPEnojoOHOr0) K HMHOYECKOMY JKUTHUIO,
ynoao0MnstoTcsi aruorpadoM IBUKEHHUIO 10 «HEKUM CTENEHAM». TakK, MOCTYIJIEHHE CBSATOTO BO
CIIy’)K€HHE K HOBIOPOJCKOMY OOSIpMHY M MOCIEeAyollee MATHIIETHEE CyllecTBOBaHMUE 10 boxkbemy
W3BOJICHUIO B MUPY CPaBHUBAETCS ¢ HEOOXOUMBIM MPEObIBAHUEM Ha «HU3IIMX CTEMNEHSIX» CyeTHOU
KHU3HHU, 4TOOBI B OyIyIlIeM MOIHATHCS K «BBICIINM CTETIEHIM) HHOUYECKOTo olmiexxkurenbcTna: «1 oy
Hbkoero Oomsipuna paboramie nsaTh abTh. ce™ He O¢® Okus BewbHUSA OBbIS. HO Besa Oblma OxuH™
n3BoOJIeHHE". OOy Tako M3BOJIMBIIOY Ja Mpex’'e OJPKEHHBIN 000y4HUBCSI MUPHCKOMOY MpeOBaHU. U
KO HbKOMMM cTeneHbMU. OT HMKHU® HA TOPHsAA J00poabTesin B3blae" HHOYECKOT0 )KUTe CTBa»
(Coopnuk. PHB. Q.1.22, XVI B. 23 1.—23 00.). CMepTh KEHBI CBATOTO TOJKYETCsI aruorpadoM Kak
npomeicen [ocnoaens, mogHuMarOnMi AHIpest OT MepBOHAYAIbHBIX CTENEHEH MUPCKOTO TIeHa K
BBICIIMM CTeneHsM nHovecTBa: «He OiroBonu x rb cBbTuimHMKOY cemoy. HU™ momnoycTu Ha J1on3h
BPEMEHHU B CHIEBBI* ObITH. HO IKO HBKOMM cTeneHbMH BO3BOAs O aHHa' mMoMaJioy. Majlo OT
HMKHU® Ha BBIIIIIASL. COYIPY)KHUIIBI €' 110 eInHO" TbTe OT )KUTHA Cero mpecTapiibliacs. OKeHHbIN
oTphiuBcs 3akonHaro 6paka» (Coopuux, PHB, Q.1.22, XVI B. mn. 121 06.—122)

B mepBoii («O6 oTpedeHun OT KUTHS MUPCKOTO»), BTOpoil («O OecrnpucTpacTtuu, T0 €CTh, 00
OTJIOKEHUU MOTICUEHUI U Medaan o Mupe») u Tpetbet («O cTpaHHUYeCTBE, TO €CTh, 00 YKIOHEHUU
oT mupa») «CrnoBax» «JlecTBUIBD) TOBOPUTCS O HEOOXOAMMOCTH OTPEUYCHHSI OT BCEX MHUPCKHUX
MIPUBS3aHHOCTEH ISl TOJIBKO YTO BCTYIHMBILETO Ha MOHallecKuil myTh. HabnroneHus: mokaspiBaloT,
4710 aruorpadbl B SMU30/1aX OCTABJICHMS MPEMOAOOHBIM J0Ma, CEMbU, POAHBIX M OIHM3KUX 4YacTo
CCBUIAIOTCSl Ha TepBoe, BTopoe U Tperbe «CnoBa» «JlecTBuipl». B mpenogoOHMYECKUX >KUTHIX
BHOBb BCTYMNAIOIEr0 Ha CTE€3I0 MOHACTBIPCKOTO IMOCTYIIAHHUS HACTaBIsAeT UTyMEH. Aruorpagsl B
MOYYEHHs] HACTOSITENsI HEPEAKO BCTABISIOT MPSIMbIE WM HEsIBHBIE (pa3bl U3 MepBbIX Tpex «CloBy»
JlectBunpl». OOpatuMcs K mpumepam. Tak, onuchiBas pasMmbliuieHUs 3ocuMbl COJIOBELIKOTO O
HEOOXO/IMMOCTH OCTaBUTh MHUP U YCTPEMUTHCS Ha MyTh MHOYECKOTO IMOJBUIa, aruorpad mnpsmo

2 3,[[6CL n Jajgee npu nepeaadc APEBHEPYCCKOro TEKCTa 6yKBLI «M ACCATCPUIHOCH, ((ﬁOTPIpOBaHHOC a», «oMera»

3aMEHSIOTCA COOTBETCTBEHHO HA H, 4, OT.
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LUTHPYET YacTh 22-T0 cTHXa U3 TpeThero «Crnosa» «JlectBunp»®: «M moMpimnsame B cedb, maromns:
,,Kako a3p W emie ceii UCToNy, BMarh oTBep)keHHE MHpa ChTBOPHX — CIIOBOM, IMMCAHO €CTh: ,,HE
CIIOBECEMb OTBEPKEHHSI MB3IbI TAIOTCsI, HO abiarenemM™, a ,,He MOCITYIIHUIY 3aKOHA CIacaloThCs, HO
TBOpUM®. Pogurenem Bcerna mpea ouuMa MOMMa U BChbM ONM)KHM KOMb IO IUIOTH, APYIOM K€ U
3HAEMBbIM, U ChOOpALLAsCs OCPEIH UX, — YTO K€ €CTh MO€ OTBepxeHHe 0T Mupa? [lucano 0o ectb:
,He Jl00uTe Mupa M sixke B HeM, He 00 ecTb MOIIHO eAuHEM okomb 3pbTH Ha Hebo, a APYrUMb
Ha 3emu10°» (mutpuena, 2005, c. 58). Jlanee, roBopsi 00 OCTaBICHUHM POJIUTENCH U pazgaye
HMMYIIECTBA MPENOJOOHBIM 30CUMOM, aBTOP JKUTHS MPSIMO Ha3bIBAET ITO «OCTABJICHUE)» «IIE€PBBIM
OTpPEUYEHHEM», a BCTYIJICHUE HAa MyTh KMHOBUMHOIO MOCIYLIAHUS — «BTOPBIM OTPEYEHHEM», TEM
caMbIM cChLasich Ha 9-if ctux u3 Broporo «Ciosay» «JlectBuibin®: «M Tako GIakeHHBIH, pacTo4UB
Bcs UMbHHSA cBOsI YOOTMM M POAUTE/Ib CBOMX BCS KMTEJICTBA JOMOBHAS Pa3aBb HUIUM, Pa0bl
’Ke ¥ paOdbIHsI BCs cBOOOIM U 10CTOIHYI0 yacTh uMbHus noxaab um. Cam xe Ha peHss TOABUTHI
BB3BpAIlaeTCsl, TaKbl BTOPOE OTBEPKEHHE MUpa ChTBOpAET (mepBhbe — poauresneii U cpoAHUKD MO
IUIOTH, Muma M BchbX KpacHbIX mMupa: poaa M oredecTtBa M BchX 3HaeMbIX ynajieHue)»
(Amutpuena, 2005, tam sxe). AHToHuI Cuiickuil, UMEBIIUI elle MHUpPCKoe MMs AHIpeH, mocie
CMEPTH KEHbI pellaeT MOCTYMHUTh B MOHACThIpb. Aruorpad, pa3BuBas MbICIb O HEOOXOJUMOCTU
OCBOOOXKICHHS OT y3 CYNPYXKECTBA IS JKEJIAI0IIEero MOHAIIECKON yJacTH, cebiaeTcst Ha 20-i ctux
nepBoro «CrnoBay «JIecTBHIBI»®:«IKk0™ 60 peue crucartensb JIBCTBHIEL HkKe 60 XTO XOTAIIB™ KO
WHOYECKOMY TEIIbl. U He OTPhIITUB ¢ || MUPBCKBI® IPUCTPACTiN MOJ00EHD € UIIKy. HOCsAIeMy xerb3a
Ha HOT'Y YacTO MPETHIKAIOIIE C U COKPYIIAIOIIN CS. @ OKEHUBBIM HE TOKMO Ha HOTY HO U Ha PYKY
xenbsa mocsme». (Coopuuk, PHB, Q.1.22, XVI B., m1.12206. —123). Urymen, omuchiBas
OonaxxeHHoMy Aunekcuro (Oynymemy mnpernonooHoMy Ajekcanapy OIIEBEeHCKOMY) TPYAHOCTH
MHOYECKOTO TOCHYIIaHMs, 3asiBIsSeT O HEOOXOAMMOCTH OCTaBJICHHSI POJIUTENed U Jpy3eH.
Hacrositens mpusbiBaeT Oyayllero MHOKa HE CKIOHSTHCA Ha JKajloObl M CTEHaHUsS OJIM3KHUX,
apryMEHTHPYs CBOIO MO3HIMIO 16-M cTuxoM u3 Tperbero «Ciosay «Jlectsuupin®: «He ymenpu
pPONUTENHSAS W JAPYXKHS clie3bl, ame Ju He BbunHo xomemu cinesutu» ([lurun, 2017, c. 236).
WuTepecHo, 4To KpOBHBIE POJCTBEHHUKH U JPY3bsi CPABHUBAIOTCS UTYMEHOM C ITyesiaMu. B ocHoBe
JTAHHOTO CPaBHEHHUS OMNATH ke JNeKHUT 16-i1 ctux u3 nepBoro «CioBa» «JlecTBULIBI»: «BHErAa T

3 «Ilpuctpactue K KOMy-HHOYIb M3 POICTBEHHUKOB, MIIM M3 MOCTOPOHHHUX, BECHMa BPEIHO; OHO MOKET MAIO-TIOMAIy
TPUBJIEYb HAC K MUPY U COBEPIIEHHO ITOTaCHTh OI'OHb HAIllero yMmiIeHHs . Kak HeBO3MOKHO OJJHHM IJ1a30M CMOTPETh
Ha He0o, a IPYTMM HA 3eMJII0: TAK HEBO3MOKHO He NOJBePrHyThCs TylIeBHbIM 0eACTBMSIM TOMY, KTO MBbICJIAMHU 1
TeJIOM He YCTPAHUJICS COBEPIIEHHO OT BCeX CBOMX POJICTBEHHUKOB H He-pOoACTBeHHNKOBY (JlectBnunnk,2013, 3:22).

* «HUKTO yBEHYaHHBIM HE BOWIET B HEOECHBIN YEPTOT, €CIIM HE COBEPLIMT TIEPBOTO, BTOPOTO U TPETHETO OTPEUECHHS.
IlepBoe ecTb OTpeueHUE OT BCEX BEUIEH, U UETOBEKOB, U POAMUTENEH; BTOPOE €CTh OTPEUEHUE CBOEU BOJM; & TPETHE —
OTBEpI)KEHHUE TIIECIAaBHUs, KOTOPOE CIEAYeT 3a MOCIyLIaHHEM. «H3b10ume om cpeobl UX, U OMIYYUmecs, u Heuucmome
MHpa He npuxacaumecs, 2nazonem I'ocnodsy (2Kop.6:17). 6o KTO M3 MHUPSIH COTBOPHI Korma-HuOyms uymeca? Kro
Bockpecwi MepTBhIX? Kto m3rnan 6ecoB? Hukro. Bee 310 — moOenHbIe MOYeCTH HHOKOB M MHP HE MOKET BMECTHTB OHBIX;
ec xe OB MOT, TO K 4eMy OBUTO OBI MOHAIIIECTBO U yaaienue u3 mupa?» (JlectBuunmk, 2013, 2:9).

% «YenoBeK HEXEHATHIH, a TONBKO JETAMHU CBA3aHHBIA B MUPE, OJ00EH MMEIOIIEMY OKOBBI Ha OJTHUX PYKaX; a MOTOMY,
KOI'Zla OH HU ITOXKEJaeT, MOKET HEBO30OPAaHHO NMPUOETHYTh K MOHAIIECKOMY JKHTHIO; )KEHATBIH e M0T00eH HMEIoIEeMY
OKOBBI M Ha pyKax W Ha Horax» (JlectBuunuk, 2013, 1:20).

® «He cknonsiics Ha cie3bl pOIUTENEi U py3eil; B MPOTHBHOM Cilydae Oyzelb BedHo makath» (Jlectuunuk, 2013,
3:16).
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OOBITYTh SIKOYKE ITYeNIbl, IMade XKe OCHI, phliaHue cBoe TBopse o Te6by (ITurum, 2017, Tam xe)’.
HesBHag nurara u3 8-ro cruxa BToporo «CnoBa» «JIeCTBUIIBI» HCIOJIb30BaHA ABTOPOM JKUTHUS
HNocada Kamencroro®: nrymen Kaccnan, mpoBepsis FOHOTO KHSI3s, TIOAPOOHO YKa3yeT Ha HHOUECKHE
ckopOu u ymmenus: «M abue urymens KacusiH npekiioHsieTcs Ha MOJICHHE OTPOKa U HaKa3yeT CUIIE
ero: “Buumaii yoo ce6b, ena kako yCKUMBb M IPUCKOPOHBIM IyTeMb oObmiaemmcs uThTH. .. Y CKHi
IyTh JIa SIBUT T CKOPOb YpEeBHAsI, CTOSTHUE BCEHOITHOE, Mbpa BogHas, xirbOa cKkynocTh, OecyecTus
XYHXaHUs M HacMbsiHUS 1 Hapyranusi, oTpb3anue cBoux BoJib, TeprrbHue npuoouabuus, xynenus 6e3
npaBabl, TepibTu Hyk/1a, o0oiraeMy He THbBaTHCA, YHH)KaeMy paJioBaTHUCA, OCY)KaeMY CMHUPSATHUCS.
bnaxenu mwke ThMb mmyTem x0T, siko Thxb 11apctBo HebecHoe» ([Tpoxopos, 2001, c. 333—334).

Yerseproe cnoBo «JlectBuib» Moanna CuHaCKOTO CTPOUTCS HA MHOTOYMCIIEHHBIX ITPUMeEpax
MHOYECKOTO TOCTYyUIaHUs,, KOTOpble NPEnoJOoOHBIM MOYEepHHYT M3 CBOEro IYyTEUIECTBUS I10
MoHacTeIpsiM Anekcannpuu (JlecrBuunuk, 2013, 5:11—41). Orcrona nyremectBue JlecTBUYHMKA
npuoOpeTaeT XapakTep JAyXOBHOTO MAJOMHHUYECTBA, SPKOM UepToil KOTOPOro  SIBISETCS
BHUMAaTeJIbHOE€ U HEYCTaHHO€ HaOIlofIeHWe HaJ MOHACTBIPCKMMHM IpaBUJaMH, TOBEICHHUEM U
HpaBaMH oOOUWTaTelieli KWHOBUU JUIsi COOCTBEHHOTO JyXOBHOTO HaydeHUs. B npeBHepycckoit
aruorpaduu CBSTbIE, Mpeclenysl pa3Hble IEeNH, MYTEIIeCTBOBAJIU IO CBATHIM MECTaM, YYXKHUM
ropogam U kuHOBUsIM. Kopuunuii Komenbckuit otnpasinsiercs B mojnoOHoe crpaHcTBue. [Ipuuem
arvorpad npsiMo ykasbpIBaeT Ha MPOTOTHI LEJIU MyTelecTBUs penofooHoro — «JlectBuiry»: «Taxe
110 TOMBb U3bIJIe ONakxeHHbIH e KupuiaoBa MoHacThIps U, Mo JbcTBUUHOMY nocabaoBanuIo, B1acTh
ceb6b cTpaHMyecTBY, MCKBIH MOJ3bI OTBCIOAY. /1 001Ieq MOHACTBHIPSI U MYCTHIHSI U KOTO0XKI0
A00pbIsi HPABbI U KUTHE CMOTPHUBD, U OT BChxb nmpumioau chmsa Bhpsl, 1bab 100pbIXb U Bb
cBoeii aymm BiaoxkuBb» (Cepreesa, 2005, c. 306). JleiictBurensHo, 00X0a MOHACTBIpEH st
«CMOTPEHHUSD T0OPHIX HPABOB C MOCIEIYIOIINM «BIOXKEHUEM» TYXOBHBIX IJIOAOB («CEMSIH BEPHI») B
IyIIy, KaKk 1 ObUIO yKa3aHOo BbIIIE, BOCXOAUT K Tpyay npn. Moanna JlectBuuHuKa.

Kak Opuio ormeueno B.B. JlemaxuHbIM, uJesi HMOCTEIIEHHOCTH BOCXOXACHHUS K BepIIMHAM
HEBEUIECTBEHHOTO (JAyXOBHOIO) COBEpUICHCTBA SIBISETCS OJHOM M3 OCHOBHBIX B «JlecTBuie»
(JIemaxun, 1998, c. 14—15). JleiicTBUTENbHO, YTeHHE TeKcTa «JIECTBUIBD) IOKa3bIBACT, YTO,
HAxXOJSICh Ha HUBIIUX CTYNEHAX, HEBO3MOXHO 0Oe3 yimiepba [uisi CBOMX IYHIEBHBIX CHUJI WM
JalbHENIIer0 MPOABM)KEHHUS 110 CTETEHSM JYXOBHOTO Pa3BUTHUSI COBEPUIMTH MEPEXO] Ha BbICIINE
CTyneHH. MrHopupyromuii HECKOJIbKO CTyNEeHEeW paau mepexoja Ha 0Oojee BBICOKHI YypOBEHb
I0OPOAETENHHOTO KUTHUSL TEPSIET MOATOTOBKY, HEOOXOIUMYIO Ui CTOJIKHOBEHHS C UCKYIICHHUSIMHU,
OXKUIAIOIIUMH Ha BEPXHUX CTyMeHsX. MoOHax, BCTPETUB TPyAHbIE COOJIa3HBI, HE CIPABISACTCS U
BMajaeT BO UcKymieHue. 14-it ctux u3 1-ro Crnosa «JlecTtBuipl», cormacHo ToikoBaHusM MoaHHa
Paudcrkoro u Ummm Kpurckoro, mpencrasiser coOoil spkoe MeTadopuyecKkoe BOIUIOIICHUE
OTHMCAaHHOM BbIIIe uaeu: «HekoTopble KI1aayT B CTPOEHHE KUPIUY OBEPX KaMHS; IPYTHe YTBEPAUIN

" «Koryia poJICTBEHHUKHM OKPYKaT TeOs1, KaK MUENIbI, I JIy4llle CKa3aTh, KaK OCHI, OIIAKMBAs TEOS: TOT/Ia HEMEUIEHHO
o0paTty IyIeBHBIE OYM TBOM Ha CMEpPTH M Ha Jiefia (TBOHM), YTOOBI TeOe MOXKHO OBLIO OTPa3HTh OAHY CKOPOb APYTOIO»
(JlectBuunmk, 2013, 3:16).

8 Bymem BHMMAaTh ceGe, 4TOOBI, TyMas MATH y3KAM M TECHBIM IyTEM, B CAMOM JIeNie He ONYKAATh 110 IPOCTPAHHOMY H
[IUPOKOMY. Y3Kuii mMyTh OyjieT TeOe MOKa3aH yTeCHEHHEM YpeBa, BCEHOIIHBIM CTOSHUEM, YMEPEHHBIM MHTHEM BOIBL,
CKYIOCTBIO XJ1€0a, YHCTHTENBHBIM [TUTHEM OECUECTHS, IPHHATHEM YKOPHU3H, OCMESIHHUIA, PYraTeNnbCTB, OTCEUEHHEM CBOEH
BOJIH, TEPIICHUEM OCKOPOIICHHI, O€3POIOTHBIM IIEPEHECEHHEM MPE3PEHMUSI K TATOTHI I0CaXKICHHUH, Koraa Oymenib 00mKeH
— TEpIIETh MY)KECTBEHHO; KOT/Ia Ha TeOsl KIICBEIIYT — HE HEr0JI0BaTh; KOTIa YHUUIKAIOT — HE THEBATHCS; KOTIA OCYKIAI0T
— eMupATBCSL. — "Biadicennbl XOISIIIE CTE3IMHU IOKA3aHHOTO 3[€Ch IIYTH, KO mex ecmb yapemeo hebecroe» (Md.5:3—
12)» (JlecrBuunuk, 2013, 2:8).
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CTOJIOBI Ha 3eMJIC; & UHBIC, IPOHISI HEOOJBIIYIO YacTh ITYTH M Pa30TPEB KIJIbI M YWICHBI TIOTOM, 1IN
osictpee» (JlectBuunuk, 2013, 1:14). «Knmagymmue B cTpoeHHE KHPIUY MOBEPX KAMHS» — MOHAxXH,
MIPUCTYMAIOIIKME K TPYIHBIM JYXOBHBIM MCIIBITAaHUSIM 0€3 OTpeueHHusi OT COOCTBEHHOW BOJIM 4Yepe3
MOCITyIIaHUEe JYXOBHOMY OTILY, ITYMEHY U OpaThu. B KoHeYHOM UTOTEe HE TOOOPOBIIIHE CBOCBOJIUS U
3aHUMAIOIIHUECS] HEMOCWIbHBIM JTyXOBHBIM JICJIAHUEM HCTOIIAIOT MOPAJIbHBIE CHJIBI, YTO, B CBOIO
ouepesb, BeACT K HEBO3MOXXHOCTH MCIIOJIHUTh PaHee 3alyMaHHbIe JyXOBHbIC MOABUTH. boiee Toro,
TaKue MOHAX{ HE MOTYT B JIOJDKHOM Mepe ClIeZIOBaTh IEMEHTAPHBIM OOIIEKUTEIHHBIM MPAaBUIIAM.
«YTBEpIUBIIIHE CTOJIIBI HA 3eMJIe» — WHOKHU, KOTOPHIE, HE YKPEIUB ceOs nMpeObIBAHUEM B KHHOBHH,
cpa3y u3bpanu myth 6e3MonBus. [loma B yClIOBUSI MyCTHIHHOXKHUTEIBCTBA, MOHAXU MPUXOIIT HE K
JTyXOBHOMY COBEPILIEHCTBY, a4, HA00OPOT, HU3BOAATCS KO Tpexy. «Pa3orpesiive >Xuiibl U YICHBD) —
YEpHEIIbl, TBEP/IO CTYMUBIIKE HA MYTh MOCTENEHHOTO UCTIONHEHUS JYXOBHBIX MPAKTUK, YTO MPUBEIIO
WX K YBEPECHHOMY M JIETKOMY BOCXO0KICHHIO 110 CTYIIEHSIM MHOYECKOTO COBEpIIeHCTBOBaHUs. OTcrona
nepBass 4yacth 14-ro crtuxa 1-ro CrnoBa «JlecTBHUIBY YYUT MOHAIIECTBYIOIIETO H30MPATh
MO CyIIaHue, KOTOPOE SBISETCS OCHOBAHUEM IS IPYTHX JyXOBHBIX MOIBUTOB. BTOpas yacth ctuxa
TOBOPUT 00 wujee OECIUIOAHOCTH CTPEMHUTEIBHOTO IEepeXo/ia Ha BBICIINE CTYNMEHH TYXOBHBIX
n00poIeTeNne Isl MoABU3AI0IINXCS Ha HAYaIbHBIX YPOBHSX OOIIEKUTEIBHBIX TPYAOB. TpeThs 4acTh
CIIY)KUT TIOJIO)KUTEIBHBIM TPUMEPOM COOJIONCHHSI TIOCTETIEHHOCTH W YMEPEHHOCTH BO BpeMs
MIPOXOKACHUS TYXOBHBIX MPAKTHK.

K onmcannoit BeIie uaee Bropoi yactu 14-ro cruxa u3 1-ro Cinosa «JIecTBHUIBI» BOCXOAUT OJIUH
W3 BapUaHTOB Pa3BUTHs CIOKETHOTO TOIOCA «OTXOJ MPENoJ0OHOr0 B MyCThIHBY. CBATOM, HM3-3a
HEeXKeJIaHUS «CIIaBbl OT YEJIOBEK»/CTpEMIICHHs OTHOMY «11opaboTatu bory», Haxoasch Ha «HU3IIUX»
CTYHEHSIX OTPEYEHHS] OT MUPCKHUX MPHUBSI3aHHOCTEH, MEUTAET MOKUHYTh MOHACTBIPh U MOCETUTHCS B
MyCTBIHU, YTOOBI B MOJYaHUU «paboTaTu bory», To ecTh mepelTH Ha OJHY M3 CaMbIX BBICHIUX
creneHeit «JlectBuipy — 6e3MonButo. O KellaHuU 0e3MOJIBHOTO YKUTHS MPENOI0OHBINH cooOmaeT
HACTOATENI0 MOHAcThIps. Hacrostens He nmaeT O1arocioBEeHUs HA OCTaBJICHHE OOMTENH, CUMUTas
MIPEKICBPEMEHHBIM TaKOM MepexoJ K CIOKHOMY IOABUTY 0e3 HeoOXOJUMOIro MPEeOoOJICHHUS
CBOEBOJIUS B YCJIIOBUSIX MOHACTBIPCKOTO MOCIylaHus. irymMeH, onuceiBast CBOW OTKa3, IPOU3HOCUT
¢bpa3zy: «He MOA00HO: He YTBEpPAMBIIM HOTY HA KOPEHHU, NePbBAro creneHu 00bIIATO KUTHUS
nocaylmiaHueMb, Bepxa MOJYAHUSI M €IMHCTBA KacarTucsi, U 0e3 BpeMeHHM CBOero BOJIEIO
Boautucs». [Ipencrasnennas ¢paza, coxpaHss CBOM cocTaB, IOYTH BCErJa BCTPEYaeTcs B BapUaHTe
OTIMCBIBAEMOIO CIOXKETHOTO Tomoca. IHTepecHO OTMETUTh, YTO B YKa3aHHOU (hpa3e mpeAenbHO SICHO
HCIIOJNIB3YIOTCSI 00pa3bl MEPAPXUUYECKUX CTEMEeHEeH — HU3IIeH CTaJuu KUHOBUMHBIX TPYIOB IS
HOBOIIOCTYNUBIIUX B OOUTENIb HHOKOB («II€PbBAro CTENEHU 0OBIIAro KUTH») U OJHOM U3 BBICIINX
cTaauii — OEe3MOJBHOTO YEIMHEHMSI YK€ OTBITHBIX YEPHOPH3ILEB («BEPX MOYAHUS U €AUHCTBAY).
Ha nepBoii cTyneHn HHOK «yTBEPKIAeT HOTY», OCIeIHeN CTyleHn — «kacaeTcs». COBOKYIMHOCTb
00pa3oB, coaeprKaiuxcs BO (pase, BHI3BIBACT aCCOIUAIMIO TMEPEABIKEHUS 10 HEKUM CTYIEHSM,
UIYIIAM JIPYT 32 APYTOM B CTPOTOM Mopsiake. Jlymaercs, 9To HCTOYHUKOM OOpa3HOCTH pa3doupaeMoit
¢bpa3el  mocnyxkuna «JlectBuma»y. Ha 23T0 ykaspiBaeT cleloBaHUE YPOBHEH, IOJTHOCTBIO
YKJIaJbIBAIOIIEECs] B JIOTUKY pPacookKeHUsl cTyneHeil «JlecTBuibl», Tae mociaymaHue B KHHOBUU
3aHMMAaeT HadajdbHBIE CTYIEHHU, a WYCTBIHHOE Oe3MOJIBHE, TMPUOIMIKAACh K CaMOMY BEpXy,
MPEACTABIISET ABAALATH CEAbMYIO cTyneHb. OTCIOAa co/iepKallasicsi Ha YpOBHE CHXKETHOTO TOIOCA
JIECTBUYHASI WJed IMOCTENEHHOCTH CMEHBI (JOPM MOHAIIECKOTO MyTH dYepe3 OMHCaHHYIO (pasy
JIOTIOJTHSAETCS SIPKOH, MOYTH BU3YaIbHOM 0OPa3HOCTHIO ABMXKEHUS MO CIEAYIOIIUM JPYT 3a APYroM
crynersm. PaccmorpuM npumepsl. Anekcanap CBUPCKUH, y3HAB O cllaBe Cpeu OpaTuu, BOTOPaeTCs
KelaHuEM TMOKUHYTh OOWUTENh W TOCENHUTHCA B JANbHEW MYCTHIHU paad OE3MOJIBHOTO >KHUTHUSL
Hacrostens, y3HaB 0 oJj00HOM MpockOe ANeKcaHpa, OTKa3bIBaeT Mpenoo0HOMY. ApryMeHTaIus
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OTKa3a CTPOUTCS Ha ujee OCECCMBICICHHOCTH paHHEro Iepexoja OT HHU3IIUX CTaJui
OOMIEKHUTETHHOTO TMOCITYIIAHHsI K BBICOKOMY M TPYIHOMY IOABHTY O0e3mounBus: «rymen xe Uskum
BEJIMU NOYIONUBCS 0€3roAHOMY €ro MpoIleHuIo, U K Hemy marojame: “Hu ybo, 4ano, Hu. He 60
N000HO, He YyTBepPAMBIIE HOI'Y HA KOPEHHU NepBaro creneHu o01aro ;KUTHAa MOCTyIIaHNuEeMb,
Bepxa MOJTYaHHEM H eJUHBCTBA KacaTHCcsl, U 0e3 BpeMeHHM CBOEBOJIHE BOJMTHCS, HU 00 OT
BpEMEHE, HU OT BO3pacTa TAKOBBIX HECTh JICTIO HBbIHE TeOe UCKaTH, BCe 60 MOJ00HO BO CBOE BpeMsi ™ »
(I'epn, 2002, c. 44). Ilpenonoousiii Edppem Ilepekomckuii, cTaB BceMH JIOOMM M TOYUTAaeM 3a
IIpaBeIHYIO JKU3Hb, JKeNaeT «0exaTn caaBbl U padoraTn bory»: «IIpedbicThb ke OrakeHbIi Bb TOM
cinyx6e mbra 10BOJIHA, MOBMHYSICI MTYMeHY U Opatuu. U mocemMb BCsl ciyXObl MOHACTBIPCKUS
IpoLIelb CO BCAKUMB TeplieHHeMb W NMOCJYIIaHHueMb, U TAK0 XBAJIUMBb Osilie Bcemu. U cnaBy
oT 4ejioBLKBb mMMslIe MHOTY, M 0 ceMb NPenoAoOHbINH CTYKUBbCH, H0O exke CIAaBUTHCH OT
YyeJI0BeKb, IKO CTYIb U Ipexb cede BbMeHsIe. [loneyeHne xe nmess MHOTO, exKe 0eKaTH CJIaBbl
u padoraru bory» (Oenotona, 2001, c. 171). O cBoeM xenaHuu Mpenof00HbINA COOOITAET UTYMEHY
U TIPOCUT OTIYCTUTh «Bb MYCTHIHU cHAbTH, 1 0e3M0JICTBOBATH, U TPyAUTHCSH»: «Bo eaunp ybo
JIeHb MPUXOJUTH CBATHIM KO urymeHy CaBBe M NMPOCHUTH OJIarOCIOBEHUS U MOJHUTBBI, U 00Ib3Hb
cep/iia UCIOBEAYeTh, HE TaUTh BUHY IPEMEHEHUS, IPUTIAZAeTh U MOJIUTCS, 1a OJarocioBeHb OyaeTh
U OTHylleHb, SIKO [a0bl eMy IoOBejeJb OTX0JAHe Ha eAWHe Bb NycTbIHU cuabTu, u
0e3M0JICTBOBATH, M TPyAuTHCS (DenoroBa, 2001, Tam xe). UrymeH, AUBICh CTPAHHOCTH MTPOCHOBI,
He ormyckaeT Edpema, aprymeHTHpys OTKa3 MyXOBHOM HE3PEIOCTHIO ONaKEHHOTO, KOTOPBIA HE
MIPEOIOJIEN elle CBOEBOJIMS 4epe3 TeleCHble M JAyXOBHbIE Tpyabl B kuHOoBUU: «“Hu ybo, uamo, He
MoJ0OHO: He YTBePAMBIIM HOIY HAa KOpPEeHH, MepbBaro cremeHd OObIIATO KUTHA
NMOCJAyIIAHNEMb, BepXa MOJYAHUSA W €IMHCTBA KacaTuUCs, U 0e3 BpeMeHH // CBOero BOJIEIO
BOAUTHCH ». [IyCTBIHSA, 0 MHEHUIO UTYMEHA, MOXKET BCTPETUTh HE YKPEMHUBILETOCS MOHAIIECKUM
OOLIEKUTEIHCTBOM JIbSBOJIbCKUMH WJIM YEJIOBEYECKHMMH HCKYIIEHUSMHU, KOTOPbIE, MO MpUMEPY
MHoOTuX, JumarT [apctBus HebecHoro. «...“HbcTh 00 neno takoBbixb Te0b HBIHB HMckaTH, Bce 00
1oJI00HO BO CcBOE BpeMs, U0O e/1a Kasi HeHa/lesKHA OT 0011Aaro 4eJ10BeKOMb Bpara, Wik oT KpoBH
MYysKeil B YCThIHM Te0e MPUJIy4uTcs.../[a He KO Bb MYCTBIHAXb MO CIyAb 3allelb, Bb TOpaxb
IIOKPBIBAETCS, MHO3M € TE€Mb HE INPOCBETHBIIECS MNOcjJed cBbra cnacenus jaumarcs”»
(®enmortora, 2001, tam »xe). IlpenomoOnbiii Anekcanap OIIEBEHCKUMA, CTPEMSCH CIACTUCHh OT
YeJI0BEUECKMX BOCXBAJICHMI, PElIaeT CBEpHYTh «Ha 0€3MOJBUS IMYThb» U TaM «OJHOMY paboTaTu
bory»: «11 Buasi cebe yTMMa OT MITYMEHa, U OT OpPaTHH, U OT BChXb XBaJIMM, U CJIaBy HMSLIE OT
4eJJ0BbKb MHOTY — M 0 ceMb NpPenogo0HbIN, exe CJABUTHUCH, AKO CTYIb U rpbx BMmbHsIe.
[loneuenue ke UMsIIEe MHOTO O CeMb, exe Obmxarn ciaaBbl 4enoBbyecKbIsi, H MOMBILLIsIIIE
0e3mosiBMs NyThb roHuTH u padoraru bory» (Ilurun, 2017, c. 238). O xenaHuu NOKUHYTh
MOHACTBIPb coo0miaercss urymeny. Mrymen, cuumrtas mogoOHYIO MpOCKOY MpexaeBpEeMEHHOH, He
TOJIbKO, KaK B JIPYT'HX KUTHUSAX, OTBEPraeT €€ B CHITY MPEXKIEBPEMEHHOCTH, HO MOAPOOHO, CChLIAsCH
Ha «JlectBuiry» (JlectBuunuk, 2013, 1:26), Ha3bIBaeT KOHKPETHBIE UCKYILIEHUS YHBIHUS, CHA, JIEHU U
OTYasiHUSA, NO/PKUAAIOLINE IOHOTO MHOKA B yequHeHuu: « “Hu y0o, yano, He Mosie3HO TH ce, elle TH
IOHY cymy, exe HaenuHb cenbrtu, HO yrogHo TM c¢b Oparusimu Bo oOmuHb npebObiBatu. Skoke
HNoannsb JIbcTBHYHUKD Bb CBOMX NMMCAHUMX I1aroners: “Exunomy rope, — pede, — siko ame
BIIa/IeT BO YHbIHHE, M COHb, WM pa3abHeHue, Hin or4yasinue, / HbCTh BO3BHIKAW €ro Bb
yesaoBbubx”y» (ITurun, 2017, tam xe). IIpogomkas apryMeHTalMi0 B MOJIb3Yy OOMIEKHUTEIHHOTO
KHUTHS, UTYMEH YKa3bIBaeT Ha CHACAIOIIUE OT JbSBOJBCKUX CeTel OOLICKUTENbHBIE MOJIUTBHI
Opartuu: «“A erna mpumaer cnoHa Hbkas ot ausaBosaa, u Oparus Bcu codopub o Tedh bora
MoJsIT.. . xomemu enuHb ceabTn, a He Bbapli kKo3He# nusBonbckbixy» (ITurun, 2017, Tam xe).

Hrorom PaCCyXKACHUA HACTOATCIIA CTAHOBUTCA YCTOfIQHBaSI Q)pasa 0 HCYMCCTHOCTU CKOpPOIro
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BCTYIJICHUS] B ITyCTBIHHOXUTENIbCTBO: «‘He yTBepaMBIe HOry Ha KOpPeHH INepBaro CreneHH
0011aro XKMTHA NMOCJAYIIAHHEMb BepXa MOJYaHHEeMb, U €IMHbCTBA KacaTHCcs U 0e3 BpeMeHHM
cBoeBOJIHG BoguTHCcs. Bee 60 monooHo BB cBoe Bpems”» ([1urun, 2017, Tam xe).

[lonsenem uroru. [lpuBeaeHHbIE TPUMEPHI CBUAETENBLCTBYIOT O O0JI€€ IMPOKON CEMAHTUKE MOTHBA
JBIDKEHUS TIPENOJO0HOTO 10 CTENEHSIM/CTYIEHIM 100p0oAeTeN , OCHOBBIBAIOIETrocst Ha «JlecTBuie»
Noanna CuHHACKOTO: Takol MOTHUB BBIp&XaeT HE TOJILKO MpuoOmmwkarmee Kk bory/llapcrBuro
HeGecHomy 1yxOBHOE BO3pacTaHME CBSTOIO, HO M OIUCBHIBAET OTPEUYEHHE OT MHPCKUX
MIPUBSI3aHHOCTEH, a TaKXKe CIYKUT METa(opoil JKU3HEHHOTO MyTH, COCTOSIEr0 U3 psiAa COOBITHI, TO
OTJAISAIOUINX, TO, HAIIPOTUB, MPUOIIKAIOMIMX K NHOUECKOMY KUTHIO. Jlanee, HUTaThl U3 BTOPOTO U
Tperbero «CnoBa» «JlecTBUIIbD) 4Hallle BCETO BKIIOYAIOTCS aruorpadom B 3MHU30/bI OCTaBICHUS
MPENno0OHBIM MPUBSA3AHHOCTEN K MMYILIECTBY, POIMTEISIM M Onu3kuM. OnucaHHas B YETBEPTOM
Cnose «JlectBuupl» nenp nyremiectBus Moanna CuHaiickoro mo anekcaHIpUHCKUM MOHACTBIPSIM
MOCTYKWJIa TPOTOTUIIOM JUIi OCHOBHOTO Ha3HaueHHs mnoceuieHus Kopuummem Komenbckum
HECKOJIbKUX OOIIEKUTENbHBIX KWHOBHH M ITyCTBIHHBIX CKUTOB. Hakonen, Bropas yacte 14-ro ctuxa 1-
ro CrnoBa «JlecTBUIb» CTAaHOBUTCS MCTOYHHUKOM JUIsI OJTHOTO W3 BapUaHTOB PA3BUTHUSI W3BECTHOTO
CIOKETHOTO TOIOCAa «OTXOJ MPENoJOOHOTO B MYCThIHBY». Bce BbllenepedncieHHbIe IEMEHTHI U3
KUTUNA NPENnoJOOHbBIX, BO-TIEPBbIX, PACIIMPUIN MPEACTABICHUS O BIUSIHUU «JIeCTBUIIBD) HA TOIUKY,
o0pa3Hyl0 CHCTEMY U HAEHHO-COJepKaTelbHbIIl YpOBEHb MpPENnoJoOHNYecKol aruorpaduu, BO-
BTOPBIX, MOJITBEPAMIIM HEOE30CHOBATENIBHOCTh THIIOTE3bl O BOCXOXKAECHHHM HEKOTOPBIX CIIOBECHBIX
KOMITOHEHTOB KU THH MPETOI00HBIX K 0THOMMEHHOMY Tpyny Moanna JlectBuunuka. CreoBateinbHO,
BO3HHMKAET HEOOXOJUMOCTh HPOJODKEHHs PAOOThI MO BBIABIECHHIO, ONUCAHUIO M CHUCTEMAaTU3alUU
MOTHUBOB, 00pa30B, CIOKETHBIX TOIIOCOB M IIUTAT U3 APEBHEPYCCKOM armorpauu, KOTOpble TEM HIH
MHBIM 00pa3oM ObuIn Obl CBsi3aHbI ¢ «JlecTBHIEI». DTO NMpUBEET K JIydlIeMy MOHUMaHUIO MHOTUX
HESICHBIX KOHTEKCTOB B JKUTHUAX HMPENOJOOHBIX, @ TaKXKe YINIyOMT HalllM MPEJACTaBICHHUsS O CBS3SX
MEXY TEKCTOM «JIeCTBUILBI» U MPEno100HUYECKUMU KUTUSIMH.
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